PRODOTTO ED ASSEMBLATO IN ITALIA / MADE AND ASSEMBLED IN ITALY / FABRIQUE ET ASSEMBLE EN ITALIE / HECHO Y MONTADO EN ITALIA

CARATTERISTICHE « FEATURES - CARACTER'STlQUES « CARACTERISTICAS
Distanziale per telaio estraibile.

Spacer for pull-out frame

Espaceur pour cadre coulissant

Distanciador para estructura extraible

MINUTERIA INTERNA ¢ FITTINGS « FERRURE - FERRETERIA

N°4 4x35mm Viti autofilettanti / Self-tapping screws / Vis auto-taraudeuses / Tornillos autorroscantes

COMPONENTI « PARTS « COMPOSANTS -« COMPONENTES
A. N°1 Distanziale/ Spacer/ Espaceur/ Distanciador

UTENSILERIA  TOOLS * OUTILS « INSTRUMENTOS

00606600

MANUTENZIONE « MAINTENANCE ¢« ENTRETIEN « MANTENIMIENTO
Pulire con un panno morbido ed asciutto. Evitare I'uso di solventi e/o abrasivi.

Clean with a soft, dry cloth. Avoid using solvents or abrasive.

Nettoyez avec un chiffon sec et doux. N'utilisez pas de solvant ou produit abrasif.

Limpiar con pafo suave y seco. Evitar el uso de solventes y/o abrasivos.

N°4 4x35

Awvvitare il distanziale al fianco del mobile verificando il verso. (L=sinistra, R= destra).
Screw the spacers to the side of the cabinet, checking the direction. (L=left, R=right).
Vissez les entretoises sur le c6té du meuble en vérifiant le sens. (L=gauche R=droite).

Atornille los espaciadores al costado del gabinete, verificando la direccion. (L=izquierda, R=derecha).
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Awvitare le guide e proseguire il montaggio con l'istruzione dell.art CADA4...
Screw the slides and continue the assembly with the instruction of the art. CAD4...
Visez les coulisses et continuez le montage selon la notice CADA4...

Atornillar las correderas y continuar el montaje con las instrucciones del art. CADA4...

Inserire il cover.
Insert the cover.
Inserez le cache

Inserte la cubierta.




